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See the notice on TED website

640191-2026 - Iomaíocht
An Ghearmáin – Maintenance and repair of office machinery – Rahmenvertrag über die Lieferung 
von Verbrauchsmaterial und Zubehör sowie Serviceleistungen für MFPs
OJ S 180/2026 17/09/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: AOK Sachsen - Anhalt
R-phost: katja.wartenberg@san.aok.de
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí atá faoi rialú údaráis réigiúnaigh
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Sláinte

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Rahmenvertrag über die Lieferung von Verbrauchsmaterial und Zubehör sowie 
Serviceleistungen für MFPs
Cur síos: Gegenstand dieser Ausschreibung ist ein Rahmenvertrag über die Lieferung von 
Verbrauchsmaterial und Zubehör für die im Eigentum der Auftraggeberin stehenden 
Multifunktionsgeräte, die Wartung der vorhandenen Systeme, die Störungsbeseitigung und auf 
Anfrage die Bereitstellung von einzelnen Geräten auf Kauf- bzw. Mietbasis.
Aitheantóir an nóis imeachta: 429efeca-575c-419a-923c-271aa93392f6
Aitheantóir inmheánach: AOK SAN 2026-0035
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Die AOK Sachsen-Anhalt (Auftraggeberin) ist eine 
Körperschaft des öffentlichen Rechts. Als Sozialleistungsträger auf dem Gebiet der 
gesetzlichen Krankenversicherung betreut sie mit ca. 2.000 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter 
rund 810.000 Versicherte mit ca. 48 Kundencentern und/oder Standorten in Sachsen-Anhalt, 
in denen ausschließlich Multifunktionsgeräte des Herstellers Lexmark eingesetzt werden. 
Gegenstand dieser Ausschreibung ist ein Rahmenvertrag über die Lieferung von 
Verbrauchsmaterial und Zubehör für die im Eigentum der Auftraggeberin stehenden aktuell ca. 
270 Multifunktionsgeräte, die Wartung der vorhandenen Systeme, die Störungsbeseitigung 
und auf Anfrage die Bereitstellung von einzelnen Geräten auf Kauf- bzw. Mietbasis.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 50310000 Maintenance and repair of office machinery
Aicmiú breise (cpv): 50313200 Photocopier maintenance services, 30125100 Toner cartridges
, 30125000 Parts and accessories of photocopying apparatus

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Ghearmáin
Aon áit sa tír áirithe
Eolas breise: Die Störungsbeseitigung und die Wartung sind immer ein Vor-Ort-Service und 
demnach an aktuell 48 Standorten der Auftraggeberin innerhalb des Bundeslandes Sachsen- 

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/640191-2026
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Anhalt auszuführen. Die Lieferung von Toner, Zubehör und Belichtungseinheiten hat an den 
Hauptstandort der Auftraggeberin in Magdeburg zu erfolgen.

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMP4K# 1) Auftraggeberin ist die AOK 
Sachsen-Anhalt - Die Gesundheitskasse, vertreten durch den Vorstand, Lüneburger Str. 4, 
39106 Magdeburg, Deutschland; 2) Die Vergabeunterlagen stehen über das Online-Portal 

 unter der Bekanntmachungs-ID CXP4YRAMP4K zum Download zur www.dtvp.de/center
Verfügung. Fragen und Hinweise zu den Vergabeunterlagen und zum Gegenstand des 
Auftrags sind von Rügen deutlich zu trennen. Fragen, Hinweise und Rügen sind auf 
elektronischem Wege mittels der Bieterkommunikation über das Vergabeportal dtvp.de an die 
unter I.1. genannte Kontaktstelle zu richten. Sie sind in deutscher Sprache zu formulieren. Die 
Antworten werden allen Unternehmern, welche sich auf  für das www.dtvp.de
Vergabeverfahren registriert haben, automatisch im Wege der Bieterkommunikation über das 
Vergabeportal zur Verfügung gestellt. Unternehmen, welche die Vergabeunterlagen ohne 
Registrierung heruntergeladen haben, haben in eigener Verantwortung die weitere 
Kommunikation der Auftraggeberin zu verfolgen. Dazu werden im Kommunikationsbereich 
unter der jeweiligen Ausschreibung Frage-/Antwortlisten (Nachinformationen) erstellt, die der 
Bieter ohne Registrierung einsehen kann und die er dort selbstständig herunterladen muss. 
Wir weisen darauf hin, dass der Bieter insoweit verpflichtet ist, sich regelmäßig zu informieren 
und die entsprechenden Informationen abzurufen. 3) Allgemeiner Hinweis 
Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben mit ihrem Angebot eine von allen 
Mitgliedern unterzeichnete Erklärung abzugeben. Die in Ziffer III.2.1 bis III.2.3 aufgeführten 
Voraussetzungen und Nachweise sind für alle Mitglieder zu erbringen. Bietergemeinschaften 
haften gesamtschuldnerisch für die Erfüllung der vertraglichen Pflichten; 4) Allgemeiner 
Hinweis Nachunternehmer: Die Einschaltung von Nachunternehmern für einzelne 
Teilleistungen ist jeweils möglich. Die Weitergabe von Teilleistungen an Nachunternehmer 
bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung durch die Auftraggeberin, § 4 Abs. 4, S. 2. VOL
/B bleibt unberührt. Der Bieter muss mit Abgabe des Angebots den Umstand des Einsatzes 
von Nachunternehmern sowie Art und Umfang der an den/die Nachunternehmer zu 
vergebenden Leistungen durch eine entsprechende Eigenerklärung mitteilen und der 
Auftraggeberin nachweisen, dass ihm im Auftragsfall die erforderlichen Mittel zur Verfügung 
stehen, indem er jeweils eine entsprechende Verpflichtungserklärung des/der benannten 
Nachunternehmer(s) zur Zugriffs-und Leistungsfähigkeit vorlegt (§§ 36, 47 VgV). In diesem 
Fall gilt die Zustimmung der Auftraggeberin mit dem Zuschlag als erteilt. Es wird darauf 
hingewiesen, dass auch mit dem Bieter verbundene Unternehmen im Sinne des 
Konzernrechts im Falle einer Einbeziehung in die Leistungserbringung durch den Bieter als 
Nachunternehmer anzusehen sind.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE
vgv -

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra, Doiciméad Soláthair
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: 
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: 
Calaois: 
Éilliú: 
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: 

http://www.dtvp.de/center
http://www.dtvp.de


640191-2026 Page 3/8

Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: 
Dócmhainneacht: 
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: 
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: 
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: 
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: 

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Rahmenvertrag über die Lieferung von Verbrauchsmaterial und Zubehör sowie 
Serviceleistungen für MFPs
Cur síos: Aktuell werden ca. 270 Multifunktionsgeräte (im Folgenden als Drucker bezeichnet) 
des Herstellers Lexmark eingesetzt. Die Drucker sind auf aktuell 48 Standorte im Bundesland 
Sachsen-Anhalt verteilt. Vom Auftragnehmer wird das Management des Zubehörs und 
Verbrauchsmaterials für alle Drucker erwartet. Es sind ausschließlich für den europäischen 
Markt freigegebene Originalprodukte (Neuware) des Druckerherstellers Lexmark zugelassen. 
Der Service ist im Bundesland Sachsen-Anhalt an den Standorten der Auftraggeberin zu 
erbringen. Nähere Informationen zu den Standorten, den Drucker-Typen und den aktuellen 
Verbräuchen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Aitheantóir inmheánach: AOK SAN 2026-0035

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 50310000 Maintenance and repair of office machinery
Aicmiú breise (cpv): 50313200 Photocopier maintenance services, 30125100 Toner cartridges
, 30125000 Parts and accessories of photocopying apparatus

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Ghearmáin
Aon áit sa tír áirithe
Eolas breise: Die Störungsbeseitigung und die Wartung sind immer ein Vor-Ort-Service und 
demnach an aktuell 48 Standorten der Auftraggeberin innerhalb des Bundeslandes Sachsen- 
Anhalt auszuführen. Die Lieferung von Toner, Zubehör und Belichtungseinheiten hat an den 
Hauptstandort der Auftraggeberin in Magdeburg zu erfolgen.

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 01/01/2027
Dáta deiridh an tréimhse: 31/12/2029

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 1
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Der Vertrag kann einmal um ein Jahr - bis längstens zum 
31.12.2030 - verlängert werden.

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): níl
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): níl
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5.1.7.  Soláthar straitéiseach
Aidhm an tsoláthair straitéisigh: Níl soláthar straitéiseach i gceist

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra, Doiciméad Soláthair
Critéar: Tagairtí ar sheirbhísí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Es sind zwei Referenzen aus dem hier einschlägigen 
Tätigkeitsfeld nachzuweisen. Die Referenzen müssen sich auf unterschiedliche Auftraggeber 
beziehen und dürfen nicht älter als 3 Jahre, ausgehend vom Ende der Angebotsfrist, sein. Ein 
Auftraggeber muss ein öffentlicher Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB sein. Die Anzahl der 
zu wartenden Multifunktionsgeräte/Drucker muss je Referenz mindestens 200 betragen, wobei 
der Vertragszeitraum jeweils mindestens 2 Jahre betragen haben muss. Für diese jeweils 
mindestens 200 MFPs müssen auch Serviceleistungen erbracht worden sein. Es handelt sich 
um Mindestanforderungen.

Critéar: Árachas éiginnteachta gairmiúil riosca
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Die Auftraggeberin fordert im Auftragsfall eine 
Betriebshaftpflichtversicherung mit jeweils folgenden Deckungssummen: Sachschäden je 
Schadensereignis mindestens 3 Mio. EUR, Personenschäden je Schadensereignis 
mindestens 3 Mio. EUR; daraus resultierende Vermögensschäden je Schadensereignis 
mindestens 1 Mio. EUR, inklusive bei Verletzung von Datenschutzbestimmungen.

Critéar: Bearta a chinntíonn cáilíocht
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Herstellerautorisierung für die zu erbringenden Liefer- 
und Dienstleistungen

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: jährlicher Gesamtpreis Verbrauch und Zubehör
Cur síos: Das bietende Unternehmen mit dem niedrigsten jährlichen Gesamtpreis Verbrauch 
und Zubehör anhand der Angaben im Preisblatt erhält die maximale Punktzahl. Von der 
Punktzahl der nachfolgenden bietenden Unternehmen wird jeweils prozentual der Wert 
abgezogen, um welchen ihr jährlicher Gesamtpreis über dem niedrigsten jährlichen 
Gesamtpreis liegt. Minuspunkte werden nicht vergeben. Wertungsrelevant ist die 
Gesamtangebotspunktzahl, welche sich aus der Addition der erreichten Gesamtpunkte 
"Verbrauch und Zubehör " sowie "Dienst- und Serviceleistungen" ergibt.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (pointí, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 40
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Gesamtpreis Dienst- und Serviceleistungen
Cur síos: Das bietende Unternehmen mit dem niedrigsten Gesamtpreis Dienst- und 
Serviceleistungen anhand der Angaben im Preisblatt erhält die maximale Punktzahl. Von der 
Punktzahl der nachfolgenden bietenden Unternehmen wird jeweils prozentual der Wert 
abgezogen, um welchen ihr Gesamtpreis über dem niedrigsten Gesamtpreis liegt. 
Minuspunkte werden nicht vergeben. Wertungsrelevant ist die Gesamtangebotspunktzahl, 
welche sich aus der Addition der erreichten Gesamtpunkte "Verbrauch und Zubehör" sowie 
"Dienst- und Serviceleistungen" ergibt.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (pointí, beacht)
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Uimhir an chritéir dámhachtana: 60

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Gearmáinis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 08/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na 
hEorpa, Am Samhraidh Lár na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMP4K
/documents
Cainéal cumarsáide ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMP4K

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMP4K
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Gearmáinis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 3 Míonna
Eolas is féidir a fhorlíonadh tar éis an spriocdháta chun iarratas a dhéanamh: 
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an 
tairgeoir a chur isteach níos déanaí.
Eolas breise: Ob die Auftraggeberin von der Möglichkeit zur Nachforderung nach § 56 Abs. 2 
VgV Gebrauch machen wird, wird nach Ablauf der Angebotsfrist entschieden werden. Ein 
Anspruch auf Einräumung einer Nachreichungsmöglichkeit besteht nicht.
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 16/10/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lár 
na hEorpa
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Sofern der Bieter nicht Hersteller der 
im Einsatz befindlichen Geräte und angebotenen Kauf- oder Mietgeräte ist, muss er für die im 
Einsatz befindlichen Geräte, angebotenen Geräte und die Verbrauchsmaterialien autorisierter 
und zertifizierter Händler sein. Bezüglich des Zubehörs und Verbrauchsmaterials sind 
ausschließlich für den europäischen Markt freigegebene Originalprodukte (Neuware) des 
Druckerherstellers Lexmark zugelassen.
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: níl

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
An t-uaslíon rannpháirtithe: 1
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMP4K/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMP4K/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMP4K
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMP4K
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Eagraíocht athbhreithniúcháin: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Paragraph 134 GWB Informations- und Wartepflicht: 
(1) Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden 
sollen, über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über 
die Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung Ihres Angebots und über den frühsten 
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für 
Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung 
gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter 
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach 
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax 
versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfällt in 
Fällen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer 
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. ... Paragraph 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach Paragraph 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung 
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch 
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu 
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach Paragraph 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach Paragraph 135 Absatz 1 Nummer 2. 
Paragraph 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. Paragraph 135 Abs. 1 und 2 GWB 
Unwirksamkeit: (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche 
Auftraggeber 1. gegen Paragraph 134 verstoßen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur 
festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach 
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über 
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Paragraph 168 Abs. 2, S.1 GWB 
Entscheidung der Vergabekammer Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben 
werden.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: AOK Sachsen - 
Anhalt
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: AOK Sachsen - Anhalt
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8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: AOK Sachsen - Anhalt
Uimhir chlárúcháin: DE258393558
Seoladh poist: Lüneburger Str. 4
Baile: Magdeburg
Cód poist: 39106
Foroinn tíre (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Tír: An Ghearmáin
Pointe teagmhála: Justiziariat/Vergabestelle
R-phost: katja.wartenberg@san.aok.de
Teil.: +49 3912878-45327
Facs: +49 3912878-845327
Seoladh idirlín: https://san.aok.de/
Próifíl an cheannaitheora: http://www.dtvp.de/Center
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Uimhir chlárúcháin: t:022894990
Seoladh poist: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Baile: Bonn
Cód poist: 53113
Foroinn tíre (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tír: An Ghearmáin
R-phost: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teil.: +49 2289499-0
Facs: +49 2289499-400
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Uimhir chlárúcháin: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Cód poist: 53119
Foroinn tíre (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tír: An Ghearmáin
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

mailto:katja.wartenberg@san.aok.de
https://san.aok.de/
http://www.dtvp.de/Center
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Aitheantóir/leagan an fhógra: d4bed43f-78e9-4f5e-ac98-94a38fc145aa  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 15/09/2026 15:09:12 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am 
Samhraidh Lár na hEorpa
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Gearmáinis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 640191-2026
Uimhir eagráin IO S: 180/2026
Dáta foilsithe: 17/09/2026
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